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 সুনান আন-নাসায়ী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ২৮৮ [আজািতক নাারঃ ২৮৯]

পব-১: হারা (পিবতা) (كتاب الطهارة)
পিরেদঃ ১৮১: মহান আাহর বাণী-“তারা তামােক হায়য সেক িজেস কের”-এর বাখা

باب تَاوِيل قَولِ اله عز وجل ويسالُونَكَ عن الْمحيضِ

আরবী

اخْبرنَا اسحاق بن ابراهيم، ‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ حدَّثَنَا سلَيمانُ بن حربٍ، ‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ حدَّثَنَا حماد بن سلَمةَ،

لَمو نلُوهاكوي لَم منْهةُ مارتِ الْماضذَا حا ودهالْي انَتنَسٍ، ‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ كا نثَابِثٍ، ‏‏‏‏‏‏ع ن‏‏‏‏‏‏ع

يشَارِبوهن ولَم يجامعوهن ف الْبيوتِ، ‏‏‏‏‏‏فَسالُوا نَبِ اله صلَّ اله علَيه وسلَّم عن ذَلكَ،

‏‏‏‏‏‏فَانْزل اله عز وجل ويسالُونَكَ عن الْمحيضِ قُل هو اذًى سورة البقرة آية 222 ايةَ

ف نوهعامجيو نوهشَارِبيو نلُوهاكونْ يا لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر مهرمفَا

الْبيوتِ، ‏‏‏‏‏‏وانْ يصنَعوا بِهِن كل شَء ما خََ الْجِماعَ .

تخریج دارالدعوہ: صحیح مسلم/الحیض ۳ (۳۰۲)، سنن اب داود/الطارة ۱۰۳

(۲۵۸)، الناح ۷ (۲۱٦۵)، سنن الترمذی/تفسیر البقرة (۲۹۷۷)، سنن ابن

ماجہ/الطھارة ۱۲۵ (٦)، (تحفة الاشراف: ۳۰۸)، مسند احمد ۳/۱۳۲، ۲٦، سنن

الدارم/الطھارة ۱۰۷ (۱۰۹۳)، ویأت عند المؤلف ف الحیض ۸، باتم مما ھنا (برقم:

۳٦۹) (صحیح)

صحيح وضعيف سنن النسائ الألبان: حديث نمبر 289 ‐ صحيح

বাংলা

২৮৮. ইসহাক ইবনু ইাহীম (রহ.) ..... আনাস (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, ইয়াদীেদর ীরা যখন ঋতুমিত

হত তখন তারা তােদর সােথ একে পানাহার করত না; তােদর সােথ উঠা-বসা করত না এবং তারা ঘের তােদর

সােথ একে থাকত না। অতএব, সাহাবীগণ নবী (সা.)-ক এ বাপাের িজেস করেলন, তখন আাহ তা’আলা-
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আয়াতিট নািযল করেলন। (সূরা আল বাকারা ২: ২২২) (و یسۡـلُوۡنَ عن الۡمحیۡضِ ؕ قُلۡ هو اَذًی)

তারপর রাসূলুাহ (সা.) তােদর আেদশ করেলন তারা যন তােদর ীেদর সােথ পানাহার কের, তােদর সােথ

উঠা-বসা কের, ঘের একে বসবাস কের এবং তােদর সে সম ছাড়া আর সব িকছু করা হালাল মেন কের।

English
181. Interpretation Of The Saying Of Allah: "They Ask You Concerning Menstruation"

It was narrated that Anas said: When one of their womenfolk menstruated,
the Jews would not eat or drink with them, nor mix with them in their
houses. They asked the Prophet of Allah (صلى الله عليه وسلم) about that, and Allah the
Mighty and Sublime revealed: The ask you concerning menstruation. Say:
'That is an Adha (a harmful thing).'[1] So the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)
commanded them to eat and drink with them (menstruating women) and to
mix with them in their houses, and to do everything with them except
intercourse. The Jews said: 'The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) does not leave
anything against it.' Usaid bin Hudair and 'Abbad bin Bishr went and told the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) and they said: 'Should we have intercourse with
them when they are menstruating?' The expression of the Messenger of
Allah (صلى الله عليه وسلم) changed greatly until we thought that he was angry with them,
and they left. Then the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) received a gift of milk, so he
sent someone to bring them back and he gave them some to drink, so they
knew that he was not angry with them.

[1] Al-Baqarah 2:222.

ফুটেনাট

সহীহ: মুসিলম ৩০২, আবূ দাউদ ২৫৮, সহীহ আবূ দাউদ ২৫৯, িতরিমযী ২৯৭৭, ইবনু মাজাহ ৬৪৪, দািরমী

১০৫৩।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=86559

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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